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= Ein niichterner Rongreff. vw——<e— >

(Baron von Y quem, Herr von Epernay, Herr von Chambertin, Srei-
herr von Marfobrunn — Cortaillod, Nvorne und andere Reben-
befiger figen in einem Reftaurant der Stadt B. und haben jeder eine §lajche
vor fid.)

Baron von Nquem: ,Messieurs, der garcon fagt mir & linstant,
dag der Congrés im grand salon da droben wird fein offen gemadt.."”

Sreih. v. Marfobrunn: ,Eroffnet!”

Bar. v. Yquem: ,Merci, mon ami — Aber if fann mid von meiner
délicieuse goutte beinah nidt sépaver.”

Berr v. Epernay: ,Audy if nidt.” (Er trinft.)

Alle (durdreinander): ,Ni moi non plus! Parblen! — ®anz mein Sall!
— Es preffirt ja nidt!”

Bar. v. Dquem: ,Permettez! Es preffict freilif, wenn wir wollen madyen
opposition diefan tempéranciers, wegen deffen wir fein gefommen hier. . ."

Herr v. Epernay: ,Aber wir miiffen, avant toif, abverreden, wer von
uns foll le premier fprecfen in die assemblée und zertreten nos intéréts de
vinicoles will fagen : Weinfla — flang —"

Sreih. v. Marfobrunn: ,Weinpflanger!”

Berr v. Epernay: ,Merci! — Eh bien, Messieurs, obfdon die Sorte,
die if flange, ift ofns Sweifel die befte . . .*

Alle (durcheinander): ,Ohol — Bitte jehr] — Mdfigen Sie fidh! — L
notre vaut mieux! — Fanfaronnade! —"

Berr v. Chambertin: Qi 3u viel von Eifer, Messieurs! Wir wollen
nidt onfer einander guerroyer. wenn es fic darum andelt, fu fein einig gegen
den gemeinfdaftlifen Adversaire. Uber wenn audy unfere vins francais find
les meilleurs du monde . . .*

Alle (durcheinander): ,Oho! — Bitte nodymals! — Bravo! — Mais
non! u. f. w.”

Cortaillod: ,Silence donc! Seien Sie dod raisonnables!”

Berr v. Chambertin: ,So glanbeif dod, ein Herr von den Allemands
muf prendre la parole von der Spraf wegen, um 3u Fonnen begrifflif macken
die qualités supérieures von die Weine, tant pour le Gejdymad que pour
Pestomac; tant pour les jours de Gefondeit que pour ceux de Kranfeit.
Darum glaube if, es ift Sie, Monsieur le baron, der follte onfre Sacke fiihren.”

A [le (durdheinander): ,Unterftiigt! — D’accord! — Certainement !

Sreih. v. Marfobrunn: ,JId danfe Jhnen fiix das Futrauen; aber
hier heifit es Minth! ir haben einen maditigen Gegrer, der, wenn er mit
Maf vorginge, das Redyt auf feiner Seite hdtte . . . Alfo: Trinfen wir Niuth
und leeren wir unfere §lafden!” (€s aefdieht; dann verlaffern alle den Saal.)

Im obern Stodi.

_ (Die Gefellikaft erfdeint oben und wird von Siifmeyer, dem JInhaber des
,®ajthofs sum Keilborn” und Debitanten von Friichtefaft u. f. w. in ein
Dorzimmer gefiihrt, wo Fudermafjer, Syrupe und andere nnfduldige Ge-
trdnfe in ®ldfern bereit ftehen.)

Siifmeyer: ,Die Gefellichaft will wohl am Kongreffe theilnehmen? —
Dann, bitte, bedienen Sie fich mit Erfrijchungen!”

Nvorne (nimmt ein Glas 1und riedht): ,Was ift das fiir eine Getranf?”

Siifmeyer: ,Himbeerfaft, vorjdhriger! Erfte Qualitdt!”

Novorne: ,Was bedentet Imbeer auf Franzdfijdy?”

Siifmeyer: ,Frammbwass!“

Novorne: jAlors — iF trinfe nict!”

Siifmeyer: ,Qad Belieben! Aber — Sie trinfen dod) nidgt etwa Al
fohol P*

Sreih v. Marfobrunn: ,Trinfen? Wein! Wir haben getrunfen.”

Siigmeyer: ,Alfo befehrt? Schon! — 2tun muf§ idh) aber die Herren dodh
bitten, midy, ftatutengemdf, anzuhaudhen. E&s ift swar eine blofe Sorm, aber...”

Baron v. Yquem: ,Was wollen er?”

Cortaillod: Que vent dire: Anzuandyen P”

Sreih. v. Marfobrunn:  Souffler und zwar: dans la figure!®

Dovorne: ,Souffler? Comment donc? Und — warum "

Siimeyer: ,Um 3u fpiiven, ob Sie AUlfoholifer {ind oder nifht! Da Sie
mid) ja foeben verficherten, dafy Sie Feinen Alfohol trinfen, fo wird diefe Form-
fache Ste nidht geniren . . .“

Sreih. v. Marfobrunn: ,AUber, verseihen Sie, das hat Liemand be-
hauptet [

Siigmeyer: ,Sie fagten dody foeben . . . . “

Sreih v. Marfobrunn: ,Jd fagte: wir haben getrunfen (und das
ift vollfommen wahrl) namlid): vor einer Diertelftunde!”

Siifmeyer: ,Ah! — Dann muf id) die Herren exfudhen, fich fofort mieder zu
entfernen. ®&s werden pringipiell Feine Alfoholifer sum Kongref jugelaffen!”

Alle (entriiftet durdy einander): ,Comment? — Souffler dans la figure?
— Aidyt jugelafjen ? — Seute ans den beften Familien? — Fi donc! — Pas-
sembleu! — Sind wir Landftreidher? — Vingt noms d'un chien! (Der
Sarm wird immer ftarfer. E€in Trupp Temperenzler ftirst in’s Fimmer
und tuft: ,Was ift los P Was foll dasP*)

Sitgmeyer: ,Die Herren find AUlfoholifer und wollen den Eingang
forciven!”

Die Temperenjzler: ,Was? Gewalt? Hinaus mit der Bande!”

Sreih. v. Marfobrunn: ,Wir proteftiven! Wir wollten blof . . .“

@Temperenjzler: ,Jhr Fonnt dranfen proteftiven! BHier ift geweihter
Bobden! Sort mit euch!” (Die Temperensler werden handgreiflig. Unter Larm,

- ®efchimpf, Geffuche, mit Piiffen und Stofen werden die Opponenten jur Thiire
" hinausbefordert und lestere aefdploffen.)

Sreih v. NMarfobrunn (mitten im Gewire und Gejdyrei der Befordetren,
mit Stentorftimme): ,Hieine Herren! Da ift nidts 3u macen! Wir find majo-
riftet] Spiilen wir, jeder mit einer §lajde feiner Uiarfe, unfern Forn iiber den
Gewaltaft hinunter! — Dormarts!

Attentatum in urbe Belgrado.
Proximo di natali Sed Nathalia regina
Alexandri reguli Habet crines supra dentes
Crimen laesae majestatis Et ut heros se defendit
Factum in Nathaliam, Contra res impertinentes,
Factum est ab Ilic. Anteibat filius.

Attentatrix haee dolosa
Punietur misere,

Ne fiat periculosa
Amplios Nathaliae,
Pectori famosa!

Serdinamd.
Sofia hat ihn mieder, er jog dort pomphaft ein,
Dody) wird Philofophia ithm bald wohl ndthiger fein.

Serbijches.
@s reibt und reist mid) bis su Thrinen;
Wie hatte dody Herr Schiller Redyt:
»Da mwerden Weiber 3u Hydrnen!”
3n Belgrad aber doppelt fdyledht;
Da padte eine Hauptfanalia
Die futjenfahrende atalial
Da gab es beiderfeitig Klapfer!
Das Utfentat ijt nidyt gegliickt,
Umfonft war die Derriicte tapfer;
Die Polizei hat fie gepfliicft!
‘Der §rau Uathalia hat's Widyts gethan
Und ihe sum Croft — vefst der — Niilan.

Mente capta, iiberschnappta,
Furibunda, extra se

Venit Ilic attentatrix,

Ad cutscham Nathaliae,
Praecutschante filio.

Bundesfeft vom ,blauen Hreuz”.
Schon mag es fein: die iidyternheit erfireben,
Mt Waffer profongiren unfer eben;

Allein, und mdgt ihr mir mein Diirftlein ranben,
3y fann an den Erfolg nidyt glauben.

Denn wer fo viel und lange Reden halt,
Derfiirst das Leben fich und aller IDelt.

e

Schnellfte Berichterftattung,

JIn Amerifa telegraphiven die Reporter ihre acdhrichten vom Luftballon
aus direPt in die Redaftionszimmer hinein, wo die Beridyte mittelft automati-
fcher Sesmafdyine fofort druckfertia gemacht .werden. IDir werden uns daran
gewdhnen miiffen, folge Luftballons durdy die Strafen fliegend und vor unferen
Senjtern beobachtend zu fehen. Bald mwerden dann die Feitungsnadyrichten fo
lanten:

,IDdhrend fte diefes lefen, ift Mrs. Salisbury in Sondon gerade im
Begriff, thre Kodyin anszujdelten, weil fie fdledtes Beeffleifh vom Nlesger
gebradyt hat.” A

231 diefem AUugenblice ziindet fich eben Graf Goludowsti su Wien
eine Upmann an und wirft fid) in einen Seffel, um fiber eine nene Wefte nady-
sudenfen, die er bei fehlem Schneider beftellen will.

JBerr von Koller liest foeben im ,Dovmdrts” einen gegen ihn ge-
richteten Artifel. ady einer halben Stunde mwerden Sie ein Ertrablatt
erhalten, in weldem Jhnen gemeldet werden wird, was fiir ein Geficht Herr
v. Koller nad) beendeter Seftiire gemacht hat.”

JUnfer Feitungsverlag beefrt fich, Jhnen einen KinetosFopen um Abon-
nements 3u offerfren, der direft mit unfern ver{dyiedenen Beridyterftattungs-
$uftballons in Derbindung ftehen joll. Wenn Sie nocy heute abonniren, werden
Sie 3. B. bdie macedonifde Bemwegung in Jhrem Fimmer mit eigenen Augen
verfolgen Ponnen. Jedoch ift es nicht geftattet, in die Bewegung felbft handelnd
einjugreifen, da dann der AUpparat verderben mwiirde.”
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